
POZIV NA DOSTAVU PONUDE

Naručitelj Ministarstvo financija, Glavno tajništvo, Sektor za izgradnju i održavanje 
graničnih prijelaza, Katančićeva 5, Zagreb, na temelju članka 6. Odluke o provedbi postupaka 
jednostavne nabave u Ministarstvu financija KLASA: 406-01/17-01/161, URBROJ: 513-03­
01-17-2 od 29. lipnja 2017. godine, pokrenuo je postupak za nabavu-Najam čeonih viličara, 
te Vam upućujemo ovaj Poziv na dostavu ponude.

Sukladno članku 12. stavku 1. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/2016) za nabavu robe 
i usluga te provedbu projektnih natječaja procijenjene vrijednosti manje od 200.000,00 kuna 
bez poreza na dodanu vrijednost (PDV), te za nabavu radova procijenjene vrijednosti manje od 
500.000,00 kuna bez poreza na dodanu vrijednost (PDV) Naručitelj nije obvezan primjenjivati 
odredbe Zakona o javnoj nabavi.

%
REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO FINANCIJA

GLAVNO TAJNIŠTVO

Sektor za izgradnju i održavanje graničnih prijelaza

KLASA: 212-01/22-01/27
URBROJ: 513-03-05-22-7
Zagreb, 16. svibnja 2022.
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1.
izgradnju i održavanje graničnih

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

OBA VEZNI UVJETI KOJE MORA ISPUNJA VA TI PONUDITELJ

10.2.
10.3.

Ponuditelj je obvezan dostaviti sve tražene dokaze iz točke 10. ovog Poziva ispunjene, 
potpisane i ovjerene od strane ovlaštene osobe ponuditelja na obrascima Izjava koji 
se nalaze u privitku ovog Poziva na dostavu ponude.

11.

PROCIJENJENA VRIJEDNOST NA BA VE (bez PD V-a) 
198.000,00 kuna

EVIDENCIJSK1BROJNABA VE
E-BN/6-24/22

JAMSTVA
Jamstvo za ozbiljnost ponude
Ponuditelj mora kao sastavni dio ponude dostaviti jamstvo za ozbiljnost ponude u 
iznosu od 6.000,00 kuna.

PLANIRANO TRAJANJE UGOVORA
12 (dvanaest) mjeseci od dana preuzimanja viličara.

ROK ISPORUKE ROBE / PRUŽANJE USLUGA / IZVOĐENJE RADOVA
60 (šezdeset) dana od dana potpisa Ugovora

MJESTO ISPORUKE ROBE / PRUŽANJE USLUGA / IZVOĐENJE RADOVA
Preuzimanje viličara na lokaciji Najmodavca, uz viličare priložiti upute za rad i upotrebu 
na hrvatskom jeziku.

BROJČANA OZNAKA PREDMEA NABAVE 
CPV - 42415110-2-Viličari, PAO 1-7 - Najam

PREDMET NABA VE
Najam čeonih viličara
Opis predmeta nabave nalazi se u Prilogu 2. Troškovniku i Tehničkim specifikacijama 
Prilog 6. ovog Poziva.

NAZIV I SJEDIŠTE NARUČITELJA
Ministarstvo financija, Glavno tajništvo, Sektor za 
prijelaza, Katančićeva 5, Zagreb, OIB: 18683136487.

Jamstvo za ozbiljnost ponude mora biti u obliku bankarske garancije.
Jamstvo se dostavlja u zatvorenoj plastičnoj foliji i čini sastavni dio ponude uvezane u 
cjelinu.
Jamstvo ne smije biti ni na koji način oštećeno (bušenjem, klamanjem i si.).
Plastična folija može biti zalijepljena samo ljepljivom naljepnicom na način da se omogući 
vađenje jamstva iz folije bez kidanja ili rezanja naljepnice.

10.
10.1. Izjava o nekažnjavanju (prilog 3)

Izjava o nepostojanju poreznog duga (prilog 4)
Izjava o registraciji za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabave (prilog 5)

NA ČIN IZVRŠENJA
Sklapanje ugovora.
Sa odabranim Ponuditeljem nakon donošenja odluke o odabiru sklopit će se ugovor.
Prijedlog ugovora nalazi se u privitku Poziva na dostavu ponude (Prilog 7.)
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12.

13.

14.

15.

Ponuda mora biti uvezana, na način da se onemogući naknadno vađenje ili umetanje listova 
ili dijelova ponude.

Jamstvo za ozbiljnost ponude Naručitelj će zadržati i naplatiti u slučaju ako Ponuditelj:
- Odustane od svoje ponude u roku njezine valjanosti
- Dostavi lažne podatke iz točke 10. ili 11. ovog Poziva
- Ne dostavi izvornike ili ovjerene preslike na zahtjev Naručitelja
- Odbije potpisati Ugovor o nabavi

Plastična folija mora biti s vanjske strane označena rednim brojem stranice na način kao i 
sve stranice ponude.

JEZIK
Ponuda se izrađuje na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu.
Ukoliko su neki od dokumenta traženih pozivom za dostavu ponude dostavljeni na nekom 
od stranih jezika, ponuditelj je dužan dostaviti i prijevod dokumenta/dokaza na hrvatskom 
jeziku izvršenog od strane ovlaštenog prevoditelju u Republici Hrvatskoj.
Za tumačenje ponude mjerodavan je hrvatski jezik.

CIJENA PONUDE
Cijena ponude mora biti izražena u kunama, te pisana brojkama.
U cijenu ponude bez PDV uračunavaju se svi troškovi i popusti ponuditelja, obuka 
rukovaoca, u cijenu uključeno 500 radnih sati po viličara; cijenu ponude potrebno je 
prikazati na način da se iskaže redom: cijena ponude bez PDV-a, iznos PDV-a, te cijena 
ponude sa PDV-om.
Prijenos porezne obveze u graditeljstvu propisan je člankom 75. stavcima 2. i 3. Zakona o 
PDV-u.

SASTA VNI Dl JELO VI PONUDE
Ponuda treba sadržavati isključivo obrasce koji su u privitku ovog Poziva:
■ Ponudbeni list (ispunjen, potpisan i ovjeren od strane ovlaštene osobe ponuditelja);
■ Troškovnik (obavezno ispunjene sve stavke Troškovnika, te isti potpisan i ovjeren od 

strane ovlaštene osobe ponuditelja);
■ Jamstvo za ozbiljnost ponude (u obliku bankarske garancije sukladno točki 12.1.

ovog Poziva)
■ Prijedlog ugovora (potpisan od strane ovlaštene osobe ponuditelja)
• Tehničke specifikacije (ispunjene za svaki viličar posebno , potpisane i ovjerene od 

strane ovlaštene osobe ponuditelja);
■ Dokazi (traženi u točki 10. ovog Poziva).

NAČIN IZRADE I DOSTA VA PONUDE
Ponuda se dostavlja isključivo na obrascima Ponudbenog lista, Troškovnika, 
Tehničke specifikacije, kao i obrascima Izjava iz točke 10. ovog Poziva, a koji se 
nalaze u privitku ovog Poziva na dostavu ponude, koje je potrebno ispuniti i potpisati 
od strane ovlaštene osobe ponuditelja, a ista se preuzima u elektroničkom obliku na 
intemetskim stranicama Ministarstva financija (www.mfin.hr).

Ako istekne rok valjanosti ponude ili jamstva za ozbiljnost ponude, Naručitelj mora tražiti 
njihovo produženje. U tu svrhu ponuditelju se daje primjeren rok.
Jamstvo za ozbiljnost ponude Naručitelj će vratiti Najmodavcu nakon isteka roka valjanosti 
ponude.
Bankarska garancija će biti neopoziva, bezuvjetna, na „prvi poziv11 i „bez prigovora11.

http://www.mfin.hr
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16.

Ponuditelj može dostaviti samo jednu ponudu za cjelokupan predmet nabave.

17.

18.

Ponuda pristigla nakon roka za dostavu ponuda ne otvara se, obilježava se kao zakašnjelo 
pristigla ponuda te se vraća pošiljatelju bez odgode.

Ponuditelj može do isteka roka za dostavu ponude pisanom izjavom odustati od svoje 
dostavljene ponude. Pisana izjava se dostavlja na isti način kao i ponuda s obvezom 
naznake da se radi o odustajanju od ponude. U tom slučaju neotvorena ponuda se vraća 
ponuditelju.

Elektronička dostava ponuda nije dopuštena.

Ponuda se piše neizbrisivom tintom, stranice se označavaju rednim brojem stranice kroz 
ukupan broj stranica ili ukupan broj stranica ponude kroz redni broj stranice.

Ponuditelj može do isteka roka za dostavu ponude dostaviti izmjenu i/ili dopunu ponude. 
Izmjena i/ili dostava ponude dostavlja se na isti način kao i osnovna ponuda s obveznom 
naznakom da se radi o izmjeni i/ili dopuni ponude.

Ukoliko omotnica ne bude propisano zatvorena i označena na gore opisan način, 
Naručitelj se neće smatrati odgovornim ako se ponuda zametne, izgubi ili otvori prije 
isteka roka za dostavu ponude.

■ mjesto dostave ponude:
Ponuda će se dostaviti Naručitelju neposredno ili putem pošte na adresu:
MINISTARSTVO FINANCIJA
Katančićeva 5,10000 Zagreb.

ROK VALJANOSTI PONUDE
90 (devedeset) dana od dana isteka roka za dostavu ponude.

DA TUM VRIJEME I MJESTO DOSTA VE PONUDE
■ rok za dostavu ponude:

Ponudu je potrebno dostaviti do 10:00 sati dana 26.05.2022.godine

OTVARANJE PONUDA
Otvaranje ponuda će se održati dana 26.05.2022. godine u 10:00 sati, u prostorijama 
Naručitelja.
Otvaranje ponuda nije javno (nije obveza po Zakonu o javnoj nabavi javno otvarati ponude 
u postupku nabave bagatelne vrijednosti).

■ način dostave ponude:
Ponuditelj će dostaviti ponudu složenu, uvezanu u cjelinu i zapakiranu u zatvorenu 
omotnicu, na kojoj mora biti napisana:

- naziv i adresa ponuditelja;
- naziv i adresa naručitelja:

Ministarstvo financija, Glavno tajništvo,
Sektor za izgradnju i održavanje graničnih prijelaza, Katančićeva 5, 10000 Zagreb

- naznaka predmeta:
„PONUDA ZA - EV. BROJ: E-BN/6-24/22, NAJAM ČEONIH VILIČARA -
NE OTVARAJ66
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19.

20.

21.

22.

23.

NAČELNICA SEKTORA

Privitak:
- Ponudbeni list (prilog 1)
- Troškovnik radova i grafički dio (Prilog 2)
- Izjava o nekažnjavanju (Prilog 3)
- Izjava o nepostojanju poreznog duga (prilog 4)
- Izjava o registraciji za obavljanje djelatnosti koja je 

predmet nabave (prilog 5)
- Tehničke specifikacije (Prilog 6)
- Prijedlog Ugovora (Prilog 7)

OSTALO
Za sva pojašnjenja vezana za predmet nabave iz ovog Poziva možete se obratiti:
Tel. 01/4591-035, e-mail: granicni.prijelazi@mfin.hr

KRITERIJ ZA ODABIR PONUDE
Naručitelj će između prihvatljivih ponuda odabrati ponudu s najnižom cijenom.
Prihvatljiva ponuda je ponuda sposobnog ponuditelja, dostavljena cjelovito za predmet 
nabave i koja potpuno zadovoljava sve tražene uvjete i zahtjeve ovog Poziva na dostavu 
ponude.
Neprihvatljiva je ona ponuda čija cijena prelazi planirana sredstva naručitelja.
Nepravilna ponuda je ponuda koja ne ispunjava uvjete vezane za svojstvo predmeta 
nabave, te time ne ispunjava u cijelosti zahtjeve Naručitelja određene u pozivu za dostavu 
ponude.

ŽALBA
Ponuditelji nemaju pravo žalbe u postupcima jednostavne nabave.

UVJETI, ROKOVI I NAČIN PLAĆANJA
Naručitelj ne prihvaća avansno plaćanje.
Plaćanje će se vršiti u roku do 30 (trideset) dana od dana zaprimanja ispravno dostavljenog 
računa s priloženom popratnom dokumentacijom u elektroničkom obliku na plaćanje.

OBA VIJEST O ZA VRŠETKU POSTUPKA
Naručitelj će dostaviti Ponuditeljima, u primjerenom roku, obavijest o završetku postupka.

V'Trd
Ljerka GjUsić-Tujmer

mailto:granicni.prijelazi@mfin.hr
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Prilog 1.
PONUDBENI LIST

Predmet nabave: Najam čeonih viličara

E-BN/6-24/22Evidencijski broj nabave:

Naručitelj:

Naziv ponuditelja:

Adresa (poslovno sjedište):

OIB:

DA NE

E-pošta:

Kontakt osoba:

Telefon:

Fax:

PONUDA

Broj ponude:

Stopa i iznos PDV-a:

Ministarstvo financija, Glavno tajništvo, Sektor za 
izgradnju i održavanje graničnih prijelaza, Katančićeva 5, 
10000 Zagreb

Cijena ponude, kn sa PDV 
om1:

1 Ako ponuditelj nije u sustavu PDV-a ili je predmet nabave oslobođen PDV-a, u 
ponudbenom listu, na mjesto predviđeno za upis cijene ponude s PDV-om, upisuje se isti 
iznos kao što je upisan na mjestu predviđenom za upis cijene ponude bez PDV-a, a mjesto 
predviđeno za upis iznosa PDV-a ostavlja se prazno.

Datum ponude:

Cijena ponude, kn bez PDV 
a:

Poslovni (žiro) račun:

BIC (SWIFT) i/ili naziv 
poslovne banke:  
Ponuditelj je u sustavu PDV 
a (zaokružiti)

Adresa za dostavu pošte:
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Rok valjanosti ponude: 90 dana od dana isteka roka za dostavu ponude

Mjesto i datum:

MP.

Ovjerava ovlaštena osoba gospodarskog subjekta 
(ime i prezime, potpis, pečat)

Uz ponudu dostavljam popis svih sastavnih dijelova i priloga ponude slijedećim 
redoslijedom:



Prilog 2.
TROŠKOVNIK

Predmet nabave:
Najam čeonih viličara

R.br KoličinaNaziv i opis stavke

1. kom 4

CIJENA PONUDE, kn bez PDV-a

STOPA I IZNOS PDV-a

CIJENA PONUDE, kn s PDV-om

Mjesto i datum:
MP.

Ponuditelj nudi cijene Predmeta nabave putem ovog Troškovnika, te je obvezan nuditi, odnosno ispuniti sve stavke Troškovnika. 
Nije prihvatljivo precrtavanje ili korigiranje zadane stavke Troškovnika.

Najam čeonih viličara za granične prijelaze 
Bajakovo, Tovarnik, Stara Gradiška i Karasovići 
na rok od 12 mjeseci.
U cijenu uključena obuka rukovaoca
U cijenu uključeno 500 radnih sati po viličaru godišnje

Jedinica 
mjere

Jedinična cijena u 
kunama bez PDV-a 
za mjesečni najam 

jednog viličara

Ovjerava ovlaštena osoba ponuditelja 
(ime i prezime, potpis)

Ukupna cijena u 
kunama bez PDV-a 
za mjesečni najam 

četiri viličara

Sveukupna 
godišnja cijena 
bez PDV-a za 
četiri viličara



Prilog 3.

IZJAVA O NEKAŽNJAVANJU

iz , osobna iskaznica brojJa,
(mjesto)(ime i prezime)

iz , osobna iskaznica broji ja,
(ime i prezime) (mjesto)

kao osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta

(naziv gospodarskog subjekta)

c) prijevara, na temelju
- članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 

256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona
- članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 

286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona („Narodne novine", broj 110/97, 
27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 
77/11 i 143/12)

a) sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju:
- članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu 

zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona
- članka 333. (udruženje za počinjenje kaznenog djela) iz Kaznenog zakona („Narodne 

novine", broj 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 
110/07, 152/08, 57/11,77/11 i 143/12) 

pod materijalnom i kaznenom odgovornošću izjavljujem da ja osobno niti gore navedeni 
gospodarski subjekt nismo pravomoćno osuđeni za bilo koje od slijedećih kaznenih dijela, 
odnosno za odgovarajuća kaznena djela prema propisima države sjedišta gospodarskog 
subjekta, odnosno države čiji sam državljani: 

b) korupcija, na temelju
- članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u 

gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. 
(zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje 
mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita 
za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona

- članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita 
u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. 
(zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), 
članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona („Narodne 
novine", broj 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 
110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12) 
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ZA GOSPODARSKI SUBJEKT1:

1 Ako gospodarski subjekt zastupa zakonski zastupnik sa najmanje još jednom osobom (drugim 
zakonskim zastupnikom, prokuristom i si.) izjavu daju obje ovlaštene osobe.

(ime i prezime ovlaštene osobe gosp. subjekta)

M.P.

(potpis) 

(ime i prezime ovlaštene osobe gosp. subjekta)

M.P.
, danaU

(potpis)

e) pranje novca i financiranje terorizma, na temelju
- članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona
- članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona („Narodne novine", broj 110/97, 

27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 
77/11 i 143/12) 

f) dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju
- članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona
- članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona („Narodne novine", broj 

110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 
57/11, 77/11 i 143/12).

d) terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju
- članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. 

(novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko 
udruženje) Kaznenog zakona

- članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b 
(novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona („Narodne novine", broj 110/97, 27/98, 
50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 
143/12) 
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Prilog 4.

IZJAVA O NEPOSTOJANJU POREZNOG DUGA

izJa,
(ime i prezime) (adresa stanovanja)

izdane odbroj osobne iskaznice

kao odgovorna osoba
(naziv i adresa gospodarskog subjekta)

izjavljujem da
(naziv i adresa gospodarskog subjekta)

, danaU

ZA GOSPODARSKI SUBJEKT

M.P.
(ime, prezime i potpis ovlaštene osobe)

nema dugovanja po osnovi dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno 
osiguranje.
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Prilog 5.

IZJAVA O REGISTRACIJI ZA OBAVLJANJE DJELATNOSTI

izJa,
(ime i prezime) (adresa stanovanja)

broj osobne iskaznice izdane od

kao odgovorna osoba
(naziv i adresa gospodarskog subjekta)

izjavljujem da je
(naziv i adresa gospodarskog subjekta)

registrirana za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabave.

, danaU

ZA GOSPODARSKI SUBJEKT

M.P.
(ime, prezime i potpis ovlaštene osobe)
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Prilog 6.

OPIS

UPISATI NAZIV PROIZVOĐAČA:

Starost:1

Radni sati:2.

3. Nosivost:

Prijenos:4. hidrodinamički

5. Pogon: diesel

Ekološka norma:6. Stage V

Brzina dizanja vilica (bez tereta):7. min. 0.055 m/s

Brzina spuštanja vilica (bez tereta):8. min. 040 m/s

9. Snaga motora: 35-45 kW

Vrsta dizanja:10.

Visina spuštenog krana:11.

Širina viličara:12. max. 1.180 mm

Duljina viličara, do vilica (mm):13. max. 2.700 mm

Udaljenost od tla (ispod krana):14. min. 120 mm

Radijus okretanja:15. max. 2.290 mm

Potrošnja goriva (VDI EN16796): max. 3 kg/h16.

Brzina vožnje, bez tereta: min. 18 km/h17.

18.

Servo upravljač volana19.

20. Pune gume

Kompletno zatvorena kabina s metalnim vratima i 
grijanjem (brisač prednjeg i stražnjeg stakla

TEHNIČKE SPECIFIKACIJE 
ČEONI VILIČAR

REDNI 
BROJ

TRAŽENE
TEHNIČKE 

KARAKTERISTIKE
PONUĐENO 

DA/NE
TOČAN OPIS 
PONUĐENOG

3.200-3.300 mm 
max. 2.145 - 
2.320 mm

do 15 godina
do 15.000
radnih sati  
2500-3500 kg pri 
500 mm
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Integrirani bočni pomak vilica21.

Jspuh motora izveden okomito22.

Zvučno upozorenje za vožnju unatrag23.

Žuto relacijsko svjetto24.

Prednja i stražnja LED radna svjetla25

Zemlja podrijetla:26.

27. Vizualno stanje:

PONUDITELJ:

U 2022. M.P

Đjropa 
kompletno 
prelakiran 
gume 80% 
profila



15

Prilog 7.

i

, OIB: (u
daljnjem tekstu: Najmodavac) koje zastupa

sklapaju sljedeći

Članak 1.

Tehničke specifikacije i Troškovnik čine sastavni dio Ugovora.

Članak 2.

Najmoprimac prima, a Najmodavac daje u najam i isporučuje 4 (četiri) komada čeonih Viličara.

Najmoprimac se obvezuje iznajmljene Viličare prevesti o svom trošku na lokaciju gdje će ih 
Najmoprimac upotrebljavati.

Viličari će biti u upotrebi na sljedećim lokacijama graničnih prijelaza:
1. Bajakovo
2. Tovamik

Ugovorne strane suglasno utvrđuju daje početak najma Viličara po ovome Ugovoru dan kada 
Ugovorne strane potpišu Primopredajni zapisnik iz prethodnog stavka (u daljnjem tekstu: 
Početak najma), a istek najma Viličara je protekom 12 (dvanaest) mjeseci od Početka najma (u 
daljnjem tekstu: Istek najma).

Najmoprimac će u roku od 60 (šezdeset) dana od dana potpisa ovog Ugovora na lokaciji 
Najmodavca preuzeti Viličare u najam (uz viličare će biti priložene upute za rad i upotrebu na 
hrvatskom jeziku), o čemu će Ugovorne strane sastaviti Primopredajni zapisnik, koji će činiti 
sastavni dio ovog Ugovora. Nakon primopredaje Viličara Najmoprimac ima pravo i ovlaštenje 
upotrebljavati Viličare u skladu s uvjetima i obvezama određenima ovim Ugovorom, te će se 
potpisom primopredajnog zapisnika smatrati da su Viličari isporučeni ispravni, bez nedostataka 
i u skladu s ovim Ugovorom.

Predmet ovog ugovora je Najam čeonih viličara (u daljnjem tekstu: Viličari), sukladno Odluci 
o odabiru KLASA: 212-01/22-01/27, URBROJ: 513-03-05-22- . od 2022.
godine.

REPUBLIKA HRVATSKA, MINISTARSTVO FINANCIJA, Katančićeva 5, Zagreb, OIB: 
18683136487 (u daljnjem tekstu: Najmoprimac) koje zastupa potpredsjednik Vlade Republike 
Hrvatske i ministar financija dr.sc. Zdravko Marić 

PRIJEDLOG UGOVORA 
Najam čeonih viličara
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Članak 2.

Od ugovorenih usluga su isključeni:

gorivo ili troškovi za električnu energiju za punjenje akumulatora Viličara; ili 1.

2.

3. štete nastale elementarnom nepogodom ili višom silom; ili

Najmodavac se obvezuje dostaviti Najmoprimcu dokumentaciju o izvršenim servisima u roku 
od 48 sati nakon izvršenog servisa.

Najmodavac se obvezuje za vrijeme trajanja najma redovito održavati/servisirati Viličare prema 
servisnim intervalima od 500 (petsto) radnih sati.

Najmodavac je obvezan voditi evidenciju izvršenih servisa (kako redovnih tako i ostalih 
servisa) po svakom pojedinom Viličara te istu napisani zahtjev Najmoprimca dostaviti na uvid.

Ugovorne strane suglasno utvrđuju da ako Najmoprimac za vrijeme trajanja Ugovora zbog 
internih razloga želi promijeniti lokaciju Viličara snosit će trošak navedene promjene.

3. Stara Gradiška
4. Karasovići

4. štete nastale zbog popravka ili servisnih pregleda i zahvata provedenih u servisima koji 
nisu ovlašteni od strane Najmodavca; ili

5. bilo koja šteta koja je prouzročena kao posljedica nepridržavanja obveza Najmoprimca 
iz članka 4. ovog Ugovora.

štete nastale zbog korištenja Viličara koje nije u skladu s ovim Ugovorom, bilo koja 
šteta koja je nastala krivnjom ili nemamim/nepropisnim/nepravilnim/neodgovomim 
(propuštanjem dužnog činjenja ili dužne pažnje) postupanjem Najmoprimca ili njegovih 
radnika, te sva oštećenja na zaštitnom krovu kabine vozača (prednji prozori - stakla, 
vrata kabine itd.); ili

Ugovorne strane suglasno utvrđuju da će Najmodavac, ako se prilikom zamjene potrošnih 
dijelova ili ugovorenog servisa ili po pozivu Najmoprimca, ustanovi da su dijelovi potrošeni ili 
uništeni sukladno prethodnom stavku ovog članka ili krivnjom ili nemarom/lošim 
gospodarenjem/ nepravilnim postupanjem Najmoprimca (ili njegovih radnika), o navedenom 
odmah obavijestiti Najmoprimca u pisanom obliku (putem elektronske pošte - e-maila, faksa 
ili preporučene pošte) te mu uz navedenu obavijest dostaviti ponudu za servis i dijelove. Ako 
Najmoprimac ne prigovori ili ne odgovori na navedenu obavijest Najmodavca u roku od 8 dana 
od dana zaprimanja iste, Ugovorne strane će smatrati da se slažu s ponudom i 
obavijesti/obrazložen]em Najmodavca te će sukladno navedenom Najmoprimac snositi trošak 
predmetnog servisa i dijelova. Ako Najmoprimac prigovori i odgovori na zaprimljenu obavijest 

Najmodavac se obvezuje za vrijeme trajanja ovog Ugovora izvršavati zamjene potrošnih 
dijelova na Viličarima, ali isključivo ako su se dijelovi potrošili pravilnom i redovnom 
uporabom, a ne krivnjom ili nemamim/nepropisnim/nepravilnim/neodgovomim (propuštanjem 
dužnog činjenja ili dužne pažnje) postupanjem Najmoprimca ili njegovih radnika.
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OSTALI UVJETI VEZANI NA KASKO OSIGURANJE: 

b.

Najmodavac je obavezan da 24 sata nakon primitaka pisane obavijesti (putem elektronske pošte 
- e-maila, faksa ili preporučene pošte) kojom Najmoprimac specificira štetu ili kvar na Viličaru 
osigurati na lokaciji Najmoprimca uslugu servisa u cilju otklanjanja istoga. Ugovorne strane 
suglasno utvrđuju da se vremenski razmaci od petka u 16.00 sati do ponedjeljka u 8.00 sati, 
odnosno vremenski razmaci od 16.00 sati dana koji prethodi prazniku do 8.00 sati slijedećeg 
dana iza praznika neće računati u roku u okviru ovog stavka.

u predviđenom roku, Najmodavac će ponuditi Najmoprimcu termin u daljnjem roku od 8 dana 
od zaprimanja prigovora gdje će se sastati predstavnik Najmodavca i Najmoprimca i u pisanom 
obliku utvrditi odgovornost za sporni događaj. Ako se predstavnik Najmoprimca ne odazove ili 
ne pristupi na zakazani sastanak ili ne predloži drugi termin u naredna 3 radna dana smatrat će 
se da se slaže s ponudom i obavijesti/obrazloženjem Najmodavca te će sukladno navedenom 
Najmoprimac snositi trošak predmetnog servisa i dijelova.

Najmodavac se obavezuje plaćati kasko osiguranje za Viličare za vrijeme trajanja Ugovora o 
najmu, a eventualne naplate nastalih šteta po pojedinoj polici osiguranja će aktivirati u 
dogovoru sa Najmoprimcem.

Rezervne dijelove koje treba isporučiti ili zamijeniti i radove servisa koje treba Najmodavac 
izvesti kao posljedica navedenih radnji iz prethodnog stavka ovog članka, će se posebno 
zaračunati Najmoprimcu. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da će u tom slučaju Najmodavac 
računati Najmoprimcu, osim tako zamijenjenog dijela i trošak radnih sati potrebnih za 
defektažu i popravak prema redovnom cjeniku.

Za vrijeme trajanja najma, Najmodavac se obvezuje sukladno zakonskim propisima, o svom 
trošku, osigurati kod ovlaštenih osoba periodične preglede u svrhu ishođenja uvjerenja o 
ispitivanju sredstava rada potrebnih za zaštitu na radu za Viličare, te uvjerenja o tome uredno 
dostavljati Najmoprimcu. Ako Najmodavac ne postupi na opisani način, navedena uvjerenja 
ovlašten je ishoditi Najmoprimac, a na teret Najmodavca.

Najmoprimac se obvezuje za vrijeme najma koristiti Viličare u okviru ugovorenih (12-to 
mjesečnih) radnih sati sukladno Troškovniku koji je sastavni dio Ugovora. Ugovorne strane 
suglasno utvrđuju da će tolerancija ugovorenih radnih sati Viličara iznositi do +10% 
pojedinačno, a nakon prelaska navedenog postotka tolerancije Ugovorne strane ugovaraju da 
će Najmodavac obračunati Najmoprimcu 12 (dvanaest) kuna za pojedinačan Viličar. Obračun 
radnih sati za svaki pojedinačni Viličar će se utvrditi nakon 12 mjeseci počevši od trenutka 
isporuke te će sukladno tome Najmodavac ispostaviti fakturu Najmoprimcu za tako više 
utrošene radne sate.

a. Najmodavac će najmoprimcu dostaviti kopije polica (iz kojih će se vidjeti iznosi i 
premije itd....)

Ukoliko se na zahtjev najmoprimca aktivira polica osiguranja, Najmodavac ne može od 
Najmoprimca naplatiti onaj dio štete koji je naplatio od osiguranja
c. Ukoliko osiguranje iz bilo kojeg razloga ne isplati Najmodavcu prijavljenu štetu, 
cjelokupni trošak popravka bit će na teret Najmoprimca, ukoliko je šteta nastala krivnjom 
Najmoprimca
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Članak 3.

kuna bez PDV-a

(slovima: kuna)

Mjesečni najam za 4 (četiri) viličara utvrđuje se u iznosu od:

kuna bez PDV-a

(slovima: kuna)

PDV se obračunava u skladu s važećim zakonskim propisima.

Najamninu Najmoprimac uplatiti Najmodavca broj:mora

Banke.

Članak 4.

OBVEZE NAJMOPRIMCA

Ako Najmoprimac ni 30 dana nakon dospijeća pojedinog računa za najam Najmodavcu ne 
uplati Najamninu, Najmodavac je ovlašten bez daljnjeg dopuštenja Najmoprimca obustaviti 
uslugu iz ovog Ugovora te spriječiti bilo kakvo daljnje korištenje Viličara, te Viličare preuzeti 
na svoje skladište, a uz prethodnu pisanu obavijest Najmoprimcu.

Ugovorne strane suglasno utvrđuju da će Najmodavac ispostavljati račun za svoje usluge najma 
svakog prvog u mjesecu za tekući mjesec u iznosu utvrđene mjesečne najamnine članka 3. 
stavka 2., sa dospijećem računa od 30 dana. Račun se ispostavlja u HRK.

Ugovorene strane suglasno utvrđuju ukupnu godišnju cijenu za najam 4 (četiri) Viličara, a 
koja iznosi:

1. Kontrolirati razinu ulja (dnevno),
2. Kontrolirati rashladnu tekućinu (ukoliko je Viličar hlađen vodom) (dnevno),

na poslovni račun 
koji se vodi kod

Najmoprimac jamči i obvezuje se da će njegovi vozači Viličara (radno osoblje) savjesno 
(pažnjom dobrog stručnjaka) rukovati i kontrolirati Viličare koji su predmet ovoga Ugovora, te 
da će obavljati slijedeće radnje u sljedećim rokovima:

d. Ukoliko osiguranje Najmodavcu isplati štetu umanjenu za iznos franšize ili slično 
razlika do stvarnog troška bit će na teret Najmoprimca, ukoliko je šteta nastala krivnjom 
Najmoprimca
e. Ukoliko se zbog učestalih prijava šteta poveća premija osiguranja takav trošak bit će na 
teret Najmoprimca
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3. Kontrola općeg stanja Viličara (dnevno)

Članak 5.

ODGOVORNOST

Najmodavac odgovara Najmoprimcu za štetu koju pretrpi Najmoprimac ili treća osoba u svezi 
sa korištenjem iznajmljenih Viličara, ukoliko su navedene štete posljedica Najmodavčevog 
skrivljenog ponašanja i nepridržavanja ili kršenja obveza iz ovog Ugovora, a osobito 
neispravnosti ili nedostatnog održavanja navedenih Viličara sukladno ovom Ugovoru.

U slučaju da do kvara Viličara nije došlo krivnjom ili nepažnjom Najmoprimca, a kvar ne bi 
bio otklonjen u najkraćem razumnom roku, Ugovorne stranke su suglasne da će se mjesečna 
najamnina za navedeni Viličar umanjiti razmjerno broju dana koji je Viličar bio u kvaru, a što 
će biti dogovoreno kroz knjižno odobrenje koje će izdati Najmodavac.

Svi kvarovi prouzročeni nemarom i lošim gospodarenjem od strane Najmoprimca će se utvrditi 
komisijski od strane članova komisije sastavljene od predstavnika Najmodavca i Najmoprimca 
u pisanom obliku i potpisano od obje strane.

Najmoprimac u punom opsegu jamči za štetu i troškove popravka koji su nastali na Viličarima 
radi nepridržavanja obveza Najmoprimca ili općenito radi nestručnog rukovanja i nemarnog 
posluživanja, uslijed korištenja Viličara od strane neovlaštenih osoba, prekoračenja 
dozvoljenog opterećenja, nepažnje i djelovanjem grube sile. Ugovorne strane suglasno utvrđuju 
da rezervne dijelove koje treba isporučiti i radove popravljanja koje treba Najmodavac izvesti 
kao posljedica navedenih šteta, se posebno zaračunavaju Najmoprimcu.

Ako bi se za vrijeme gore navedenih kontrola ili za vrijeme rada Viličara pokazale ili čule 
neobične pojave / habanje ili druge pojave, Najmoprimac se obvezuje o tome odmah obavijestiti 
Najmodavca, kako bi se izbjegle veće štete.

Najmoprimac se obvezuje osigurati na svakoj lokaciji gdje se vrši usluga korištenja najma 
Viličara mjesto za servisiranje, zamjenu dijelova, pranje, ispuhivanje, podmazivanje Viličara i 
druge slične radnje koje je sukladno ovom Ugovoru Najmodavac dužan izvršavati u okviru 
svoje usluge iz ovog Ugovora, a sve prema standardima po kojima radi Najmoprimac.

Najmoprimac odgovara za štetu koju pretrpe treće osobe u vezi sa korištenjem predmetnih 
Viličara, ukoliko su navedene štete posljedica Najmoprimčevog korištenja Viličara protivno 
ovom Ugovoru ili njihovoj namjeni, nestručnog ili nemarnog rukovanja, korištenja Viličara od 
strane neovlaštenih osoba, prekoračenja dozvoljenih opterećenja, vožnje s pogrešnim pritiskom 
zraka u gumama kotača, te štete koje nastanu namjerom ili krajnjom nepažnjom osoblja 
Najmoprimca.

Najmoprimac jamči i obvezuje se da neće Viličare koristiti u nedozvoljene svrhe, da će 
Viličarima upravljati samo zaposlenici Najmoprimca ili ovlašteni punomoćnici pod uvjetom 
da te osobe imaju potrebne dozvole i dokumente za upravljanje Viličarima te da će se Viličari, 
kad se ne koriste obvezno zaključavati i uzimati ključeve i dokumentaciju uz aktiviranje i drugih 
sigurnosni uvjeta ukoliko su primjenjivi.
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Članak 6.

PRIJEVREMENI RASKID UGOVORA

Članak 7.

POVRAT VILIČARA

Prilikom povrata Viličara Ugovorne strane se obvezuju sačiniti primopredajni zapisnik.

Članak 8.

ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 9.
Svi sporovi koji proisteknu iz ovog Ugovora i u vezi s njim, uključujući i sporove koji se odnose 
na pitanja njegovog valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao pravne učinke koji iz toga 
proisteknu, konačno će se riješiti arbitražom u skladu s važećim Pravilnikom o arbitraži pri 

Nakon isteka najma, kao i u slučaju jednostranog raskida ovog Ugovora prema odredbama 
članka 6. ovog Ugovora, Najmoprimac se obvezuje vratiti iznajmljene Viličare Najmodavcu, 
slobodne od svojih stvari i osoba, očišćene i u urednom stanju, a Najmodavac ih se obvezuje 
preuzeti na lokaciji Najmoprimca te snosi troškove njihova daljnjeg prijevoza.

Najmoprimac ne odgovara za istrošenost Viličara nastalu njihovom redovitom uporabom, niti 
za oštećenja koja su posljedica dotrajalosti.

U slučaju da Ugovorna strana koja je primila opravdanu opomenu, zbog kršenja obveza iz ovog 
Ugovora, a koja je od bitnog utjecaja za nastavak ugovornog odnosa, neopravdano ne ispuni 
svoju ugovornu obvezu vezanu za primljenu opomenu niti u razumnom roku iz prethodne točke, 
druga Ugovorna strana može jednostranom pisanom izjavom raskinuti ovaj Ugovor, prije 
njegova isteka, uz otkazni rok od 90 dana.

Ugovorne strane suglasno utvrđuju da sve opomene, na povrede Ugovora ili nepravilno 
izvršavanje ili neizvršavanje ugovorenih obveza, trebaju se drugoj Ugovornoj strani dostaviti u 
pisanom obliku (poštom preporučeno), odmah kada se desi razlog za isticanjem opomene. U 
navedenoj opomeni pozvat će se druga Ugovorna strana da u razumnom roku izvrši svoju 
ugovoru obvezu ili na drugi način otkloni povredu Ugovora koju je počinila.

Ako se bilo koja odredba Ugovora dokaže ništavom ostale odredbe Ugovora će se u cijelosti 
primjenjivati i izvršavati. U slučaju ništavosti jedne ili više odredaba Ugovora, Ugovorne strane 
će odmah pristupiti zamjeni ništavih odredaba drugima, vodeći pri tome računa da se 
izmijenjenim odredbama postigne isti stupanj zadovoljenja interesa Ugovornih strana, ali na 
način koji je dopušten.

Ugovorna strana koja je primila opravdanu opomenu, dužna je, ako je to u mogućnosti, u 
razumnom roku izvršiti svoju ugovornu obvezu.
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Stalnom arbitražnom sudištu Hrvatske gospodarske komore (Zagrebačkim pravilima).

Zagreb, 2022. godine

ZA NAJMOPRIMCA: ZA NAJMODAVCA:

dr.sc. Zdravko Mario

Članak 10.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa one ugovorne strane koja ga potpiše kasnije.

POTPREDSJEDNIK VLADE 
REPUBLIKE HRVATSKE 
I MINISTAR FINANCIJA

Ugovorne strane su suglasne da će prije rješavanja arbitražom, eventualni spor pokušati riješiti 
sporazumno.

KLASA: 212-01/22-01/27
URBROJ: 513-03-05-22-
Ev. broj: E-BN/6-24/22

Članak 11.
Ovaj Ugovor je sastavljen u 2 (dva) istovjetnih primjeraka, i to po 1 (jedan) primjerka za 
Najmoprimca i 1 (jedan) primjerka za Najmodavca.


